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DESCRIPCION
GENERAL

Desempaquetado y componentes:
Comprenda qué estd incluido y las caracteristicas clave de su transformador.

Pasos de instalacion:
Una guia paso a paso para montar y cablear de forma segura su transformador.

Funcionamiento del temporizador y la fotocélula:
Aprenda a operar su transformador utilizando el temporizador mecanico

incorporado y el sensor de fotocélula. 1)

Solucion de problemas y seguridad: = V
Soluciones a problemas comunes y consejos de mantenimiento para que : ; |

su transformador funcione perfectamente. ' ’”K



Desempaquetado y Pasos de Funcionamiento del Solucion de problemas
componentes instalacion temporizador y la fotocélula y seguridad

TRU-SCAPES TR

® DESEMPAQUETADO
Y COMPONENTES "

Dentro de la caja:
e Transformador de 100 W: la unidad principal para controlar la iluminacion
exterior.
e Cable de alimentacion de 6' (preinstalado): para conectar su transformador a
una fuente de alimentacidén estdndar de 120 V.
e Hardware de montaje: Tornillos y soportes para una instalacion segura.
e Manual del usuario: una guia impresa para la configuracion y solucién de

¥

problemas. !J
Caracteristicas principales: | - é“ » ”
e Salida de 100 W a 12V CA ’ i' ) |
e Temporizador mecdnico integrado y fotocélula. | O e <
e Carcasa de plastico duradera y resistente a la intemperie. “SUITABLE FOR INDOOR
e Configuraciéon plug-and-play con cable de alimentacién de 6 pies _

e Tamano compacto ideal para aplicaciones residenciales.
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“ P Aso s DE ) Instalacion en
INSTALACION

Paso 1: Elija una ubicacion de

montaje -

e Elija un drea seca y ventilada para evitar la -
humedad y el sobrecalentamiento.

e Coléquelo cerca de una fuente de
alimentacion de 120 V para facilitar el acceso
a la electricidad.

e Mantenga al menos 18 pulgadas de espacio
libre para el flujo de aire.

e El montaje en pared es ideal para
instalaciones cercanas, minimizando el
cableado y garantizando la eficiencia.

e Para instalaciones distantes, utilice montaje
en poste con proteccidn de conducto para
seguridad del cableado.

ViSto
lateral

Continle en la pagina

siguiente para los pasos 2y3 >>
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“ PASOS DE , Instalacion posterior al montaije
INSTALACION s

lateral frontal

TRU-SCAPES

Paso 2: Asegure el transformador

e Utilice el hardware de montaje incluido
para fijar la unidad a una superficie segura.

e Asegurese de que el transformador esté
instalado verticalmente para evitar la
acumulacion de agua.

Paso 3: Conecte su sistema de
iluminacion
e Conecte cables de bajo voltaje a los
terminales de salida designados.
e Verifigue nuevamente todas las conexiones

de tornillos y abrazaderas para garantizar
una conexion solida.
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® FUNCIONAMIENTO DEL
TEMPORIZADORY LA FOTOCELULA

j,. ”CAU I |ON TO REDUCE THE RISK OF FISE,

t BREAXKER PRESS DOWN BUTTON®

Activacion de la fotoceélula:

e Enciende automaticamente las luces al | i IMORTANT e
. AFIN DE REDUIRE Lt
anochecer ® M DINCENDIE APPUYER SUR LE DISJONCTELU?
e Apaga automdticamente las luces al amanecer LB POUR REMETTER EN MARCHE

Bl COVER MUST BE CLOSED/COUVERCLE DOIT ETRE CERME

Instrucciones del dial del

temporizador: S

« Apagado/Encendido: Establezca en "ENCENDIDO
para control manual o "APAGADO" para
deshabilitar el temporizador |

e Automdatico: las luces se encienden al anochecer | |
y se apagan al amanecer utilizando el sensor de @"B
luz incorporado.

e Asegurese de que la fotocélula esté orientada
hacia la luz ambiental exterior (evite cubrirla) : - /

* 4H/6H/8H: Use el dial para configurar la cantidad e —
deseada de horas que las luces permanecerdn -
ENCENDIDAS después del anochecer (por
ejemplo, 4H = 4 horas)

- .

-

fotocélula
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® SOLUCION DE PROBLEMAS Y
SEGURIDAD

Informacion importante de seguridad Consejos para la solucion de problemas

e No lo instale a menos de 10 pies (3 m) de una e Silas luces no se encienden, verifique que el dial no esté en la
piscing, spa o fuente. posicidon APAGADO

e Solo para iluminacién exterior de bajo voltaje de 12 e Verifique que todas las conexiones de cables estén firmes y
V. No apto para luces sumergibles ni equipos de seguras
piscina/spa. e Asegurese de que la potencia total conectada no supere los 100 W

e La fuente de alimentacidn no se puede reparar. Sin e Confirme que el tomacorriente esté activo y protegido por un GFCI
embargo, el médulo del temporizador/aplicacion e AsegUrese de que las luces brillantes no interfieran con la
se puede extraer para su mantenimiento o fotocélula.

sustitucion si es necesario.

Cumplimiento normativo Garantia limitada éNecesitar ayuda?

e Este dispositivo cumple con la e Este producto cuenta con una e Para consultar las preguntas
normativa FCC Parte 15. No debe garantia de un afo contra frecuentes y las guias de usuario
causar interferencias perjudiciales y defectos de fabricacidon y mMAas recientes, visite tru-
debe aceptar cualquier interferencia materiales. Para obtener scapes.com/fag. Para obtener
recibida, incluso aquellas que puedan informacidn sobre la garantia y atencién al cliente, escriba a
causar un funcionamiento no realizar reclamaciones, visite tru- contacts@tru-scapes.com.

deseado. scapes.com/warranty.




